IV SEMANA DE ADVIENTO

Antifona de entrada Cf.I1s 45,8
Yvéga tombou ysapy, ha arai tohykuavo tekojoja.
Tosoro yvy ha ta hefidi Pysyrohéara.

No se dice Nemomba’e guasu.

ORACION COLECTA

Tupi Nandejéra, ehykuavo ne remime’é ore korasdme,

ha roikuadmagui Anhel fiemomarandu rupive

nde Ra’y Hesukristo jeju yvyporaramo

ore mboguata, ijehasa asy ha ikurusu rupi,

roguahé hagua hechapyrdva jeikove jevype.

Ha’e, Tupi Nandejaraite, oikovéva ha ipu’akapava nendive
Espiritu Santo fiemopeteime, yma, ko’aga ha opa araite.

Se dice Arovia.

ORACION SOBRE LAS OFRENDAS

Rojerure ndéve, ore Ru,

pe Espiritu Santo, ipu’akape omohendiva’ekue miti,
Maria retepype, ojapdvo ichugui sy marane’y,
tomomarangatu ko’a kuave’€mby romoiva nde altar ari.
Nandejara Hesukristo rupive.

Prefacio de Adviento lll o IV

Antifona de comunion Is 7, 14
Pe kufiatai marane’y hyeguasuta ha imembyta petei mitd kuimba’e,
ha ombohérata Emmanuel.

ORACION DESPUES DE LA COMUNION

Rohupyty rire pe tekove opave’yva fiepyri,

rojerure ndéve, Tupé Nandejéra,

hi’aguivémavo pysyrd ara guasu ore mbovy’ava,
tokakuaave ohdvo ore kyre’y

ikatu haguaicha romomba’e guasu hekopete

nde Ra’y jeju yvyporaramo.

Ha’e oikovéva ha ipu’akapava yma, ko’aca ha opa araite.

Puede impartirse la bendicion solemne.



